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COPYRIGHT 
Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung sowie alle zukünftigen Aktualisierungen, 

Überarbeitungen und ˜nderungen, sind Eigentum der SVB-GmbH. Unerlaubte Kopien, 

Reproduktion dieser Anleitung, teilweise oder vollständig, in irgendeiner Form von Print- 

und/oder elektronischen Medien ist verboten.  

 

DISCLAIMER 
Die Angaben in diesem Handbuch sind nach besten Wissen und Gewissen gemacht. 

Die technischen Daten in diesem Handbuch sind zum Zeitpunkt der Drucklegung korrekt. Für 

etwaige (unbeabsichtigte) Fehler kann weder der Hersteller noch die Firma SVB haftbar 

gemacht werden. 

Im Zuge ständiger Produktverbesserung können von Zeit zu Zeit Unterschiede zwischen Produkt 

und Handbuch auftreten. Produktänderungen und ˜nderungen in den technischen 

Spezifikationen werden ohne vorherige Ankündigung vorgenommen. 

 

Kontakt Sales & Marketing: 

 
SVB-Spezialversand für Yacht- & Bootszubehör 
Gelsenkirchener Strasse 25-27 
D - 28199 Bremen 
Tel.: +49 (0) 421 57290-0 
Mail: info@svb.de   
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FOR USERS IN THE UNITED STATES OF AMERICA ONLY 

WARNING: It is a violation of the rules of the Federal Communications 

Commission to input an MMSI that has not been properly assigned to the 

end user, or to otherwise input any inaccurate data in this device. 

The entry of static data into this device shall be performed by the vendor of 

the device or by an appropriately qualified person in the business of installing 

marine communications equipment on board vessels. 

Instructions on how to accurately enter and confirm static data in the device can 

be found in Section 3.3 of this user manual. 
 

Das in diesem Handbuch beschriebene Gerät, darf nur gemäß seiner Bestimmung, wie in 

diesem Handbuch geschrieben, betrieben werden. Unsachgemäße Bedienung oder 

Installation kann zu Schäden am Gerät oder Verletzungen des Personals führen. SVB / AMEC 

übernimmt keinerlei Haftung für Sach- oder Personenschäden, welche durch unsachgemäße 

Verwendung oder Installation des Gerätes entstehen.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sicherheitshinweise 

Gefahr vor Stromschlag 
       Das Gerät darf nur von  
       qualifizierten Technikern 
       mit entsprechender Ausbildung      
geöffnet werden. 

Warnung 

In Falle eines Wassereinbruchs / 
Feuchtigkeit muss das Gerät sofort 
abgeschaltet werden.    
Vor erneuter Inbetriebnahme muss das 
Gerät von einem Techniker überprüft 
werden. 

Das Gerät darf in keinen Fall demontiert 
und verändert werden. 
 

WARNING! 

Warnung 
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VORWORT 

 

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen CAMINO-108/W Automatic Identification 

System (nachfolgend "AIS"). Wo auch immer Sie jetzt segeln, haben Sie eine bessere 

Übersicht und Kontrolle über Ihre Umgebung.  

 

Wir danken Ihnen, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben und wünschen Ihnen 

eine gute Reise! 
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1 EINFÜHRUNG 

 

1.1 CAMINO-108 Übersicht 

Der CAMINO-108 ist ein AIS Sender/Empfänger der Klasse B mit Carrier-Sense-TDMA 

(CSTDMA) Technologie. Es empfängt AIS-Signale der Klasse A und Klasse B. Neben Schiffen 

werden auch Signale von Landstationen und ATON (Aids to Navigation) empfangen. Das Senden 

erfolgt gemäß Class B Bestimmungen. Der CAMINO 108 ist in zwei verschiedenen Versionen 

lieferbar: 

 

CAMINO 108 CAMINO 108W 

 

 

 

 

 

Vorderseite 

 

 

 

 

Rückseite 

 

• BSH/CE Zulassung 

• NMEA2000 / NMEA0183 

• USB-Anschluss 

• SD Kartenschacht 

 

 

Vorderseite 

 
 

Rückseite 

 

• BSH/CE Zulassung 

• NMEA2000 / NMEA0183 

• USB-Anschluss 

• SD Kartenschacht 

• WiFi Modul 

 

 

Mit dem CAMINO-108 AIS Transponder, können Sie nicht nur den Zustand der Schiffe in Ihrer  

Umgebung überwachen, sondern Sie erhalten auch die dynamischen Informationen (Position, 

Geschwindigkeit, SOG, usw.), statische Informationen (Schiffsnamen, MMSI, Rufkennzeichen 
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etc.) und Reise Informationen (Art der Fracht, Ziel und usw.) von allen Schiffen, welche mit AIS 

Geräten ausgerüstet sind. Zur Anzeige dieser Daten ist ein externer Computer mit der AMEC 

AIS-Viewer-Software oder einem AIS-fähigen Karten-Plotter / Radar erforderlich. 

 

CAMINO-108 AIS gehört zu einer der modernsten Anlagen-Komponenten in einem 

Navigationssystem. Sie ermöglicht einen Echtzeit-Austausch von Informationen innerhalb des 

AIS Netzwerks. Der CAMINO-108 kann auch in andere maritime Systeme, wie elektronische 

Karten-Systeme (im Folgenden als "ECS") für verschiedene Anwendungen der Seeschifffahrt 

integriert werden. 

 

CAMINO-108 ist mit 2 RF-Empfängern und 1 HF-Sender ausgestattet. Auf der Geräteoberseite ist 

der CAMINO-108 mit 5 bzw. 6 LED-Anzeigen ausgestattet. An den Seiten finden Sie einen 

UKW-Antennenanschluss (PL-Stecker), 1 GPS-Antennenanschluss (TNC Stecker), eine WiFi 

Antenne (nur CAMINO-108W), 1 Strom-/Datenkabel Anschluss (NMEA0183-Schnittstelle), 1 

NMEA2000 Anschluss (Micro C Stecker), 1 USB Anschluss (Mini-USB). 
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1.2 AIS Typen 
Im Wesentlichen gibt es zwei verschiedene AIS Geräteklassen, Class A und Class B. Die 

wesentlichen Unterschiede werden in der untenstehenden Tabelle erklärt. 

Der CAMINO-108 ist ein AIS Transponder der Klasse B. 

 

Table 1-2  Type of AIS 

Class A AIS 

ʂ Sendet und empfängt AIS Signale im SOTDMA Protokoll. 

ʂ Geeignet für Schiffe gemäß IMO AIS Anforderungen. 

ʂ In erster Linie für die Berufsschiffe über 300 BRT und 20 m Schiffslänge  

Class B AIS 

ʂ Sendet und empfängt AIS Signale im CSTDMA Protokoll. 

ʂ Geeignet für Schiffe welche nicht den IMO AIS Anforderungen 

unterliegen. Wie z.B. Yachten, Sportschifffahrt, Fischerboote etc. 

 

1.3 AIS Nachrichten Typen 
Der CAMINO-108 überträgt folgende Nachrichten: 

 

Table 1-3  CAMINO-108 AIS Nachrichten Typ 

Nachrichten-Typ Details 

Statische Daten 

Maritime Mobile Service Identity number (�MMSI�)  

Rufzeichen und Name 

Typ des Schiffes 

Abmessungen � Länge und Breite 

Position der GPS Antenne 

Dynamische Daten 
Schiffsposition 

Kurs über Grund (im Weiteren COG genannt) 

Geschwindigkeit über Grund (im Weiteren SOG genannt) 

Kurs 

  

SRM Alarm 

Safety 
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1.4 AIS Übertragungsrate 
Gemäß ITU-R M.1371 and IEC 62287-1 unterstützt der CAMINO-108 folgende 

Übertragungsraten. 

 

Table 1-4  CAMINO-108 AIS Übertragungsrate 

Fahrzustand des Schiffes Nominale 

Übertragungsrate 
Class B Schiff mit einer Geschwindigkeit kleiner 2 Knoten. Alle 3 Minuten 
Class B Schiff mit einer Geschwindigkeit schneller als 2 Knoten Alle 30 Sekunden 
VTS (Vessel Tracking Services) Kommando  5 Sekunden  
 

 

1.5 Über dieses Handbuch 
Das Handbuch enthält Installationsanweisungen und Information über den Betrieb des 

CAMINO-108. Die Montage der Anlage kann durch den Eigentümer oder die Besatzung 

durchgeführt werden kann. Die endgültige Inbetriebnahme sollte durch einen ausgebildeten 

Techniker vorgenommen werden. AMEC und die lokalen Agenten / Händler tragen keine 

Verantwortung für Schäden in Folge unsachgemäßer Installation durch nicht autorisierte 

Händler/Techniker. 
 
1.6 Wichtiger Hinweis 

Die bestimmungsgemäße Verwendung des AMEC CAMINO-108 AIS ist, die Sicherheit von 

Schiffen auf See zu verbessern. Allerdings müssen einige Punkte beachtet werden: 

 

Ein AIS Gerät kann nicht garantieren, dass alle Schiffe in der Umgebung mit AIS 

Sendern/Empfängern ausgestattet sind. 

  

Es ist wichtig zu beachten, dass AIS für den Zweck der Anti-Kollision konzipiert ist und dient als 

Ergänzung zur Navigation.  

 

Obwohl AIS automatisch arbeitet, sollte der Skipper / die Besatzung auf dem Schiff Ausschau 

halten. Sie können zwar Alarme wie �CPA� und �TCPA� einstellen, können aber nie sicher sein, 

dass alle Schiffe in Ihrer Umgebung ebenso mit AIS Geräten ausgestattet sind und folglich keinen 

Alarm auslösen.  

Falsche Informationen oder eine fehlerhafte Konfiguration des Geräts erhöhen das Risiko sowohl 

für das eigene Schiff als auch für umliegende Schiffe.  
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2 INSTALLATION 
 

2.1 Packungsinhalt / Lieferumfang 
Bitte überprüfen Sie den Inhalt der Verpackung. Sollte etwas fehlen, kontaktieren Sie Ihren 

lokalen Händler. Der CAMINO-108 wird mit dem Zubehör, wie in der folgenden Tabelle dargestellt, 

geliefert. 

 

 

No. Beschreibung Anzahl 

1 CAMINO-108/108W Class B AIS Gerät 1 

2 Handbuch 1 

3 Installation Kit 

Strom/Datenkabel, 1.0 m 26AWG 1 

Mini-USB/USB-A Kabel 1.8 m 1 

WiFi Antenne (nur CAMINO 108W) 1 

3.5×25 Schrauben 4 

4 Software CD: AMEC AIS Konfiguration & AMEC AIS Viewer 1 
 
HINWEIS: 

(1) AMEC kann nicht in vollem Umfang für die Produkt-Eigenschaften garantieren, wenn andere 

Kabel oder deutlich größere Kabellängen verwendet werden. 

(2) Ist eine Verlängerung des Netzkabels erforderlich, verwenden Sie unbedingt einen 

ausreichend großen Kabel-Querschnitt um Spannungsabfälle zu vermeiden. 
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2.1.3.1 Optionales Zubehör 
 
Tabelle 2-1-3-1  Optionales Zubehör 

 

No. Beschreibung Bemerkung 

1 UKW Antenne z.B. SVB Art. 73101 

2 Passive GPS Antenne Mit 10m Kabel 

SVB Art. 95539 

3 UKW Antennen Kabel z.B SVB Art. 52645  

(RG-58U) 
 
 
2.2 Installationsanweisungen 
 
2.2.1 Installationsvorbereitungen 
 

Bitte beachten Sie bei der Installation die folgenden Hinweise: 

 

• Das Gerät darf nur in trockener, wassergeschützter Umgebung installiert werden. 

• Der AIS Transmitter darf nicht in der Nähe von der Maschine/Generator oder Wassertanks 

etc, montiert werden.  

• Beachten Sie, dass Sie um das Gerät genug Platz für die Verlegung der Anschlusskabel 

vorsehen. 

• Der Montageort muss mindestens 60 cm von einem magnetischen Kompass entfernt sein. 

• Die Umgebungstemperatur muss zwischen -15 ”C und + 55 ”C liegen. 

• Es wird empfohlen das Gerät so zu montieren, dass die Status LED·s gut ablesbar sind. 
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2.2.2 Step by Step Installationsanweisungen 
Der AMEC CAMINO-108 AIS Transponder soll auf einer ebenen Fläche gemäß untenstehender 

Zeichnung installiert werden.  
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Vertikale Montage 

Wand Montage 

Bild 2-2-2-1  Installationsübersicht 

I. Installationsanweisung 

Nutzen Sie die im 
Lieferumfang 
enthaltenen Schrauben 
zur Montage. 
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*NOTE:  

Ausgehend vom Anschluss 4 wird die GPS-Antenne über das Koaxkabel mit 3,3 V 

Betriebsspannung versorgt. Wir empfehlen unbedingt die Verwendung der AMEC 

GPS-Antenne. Antennen anderer Hersteller erfordern z.B. eine Betriebsspannung von 5 V 

und können dadurch Empfangsstörungen bzw. mangelnde Empfangsleistung aufweisen. 
 
  

II. Anschlüsse 

Step 1: 

GPS Antenne an den 
Stecker    * ��

Step 2: 

UKW Antenne an 
Stecker. ��

GPS Antenne 

(TNC Stecker) 

��

��

����

USB Strom/Daten 

Step 4: 

Falls erforderlich, stellen 
Sie eine Verbindung zum 
NMEA2000 Netzwerk her. 
 

Step 5: 

Schließen Sie das 
Strom-/Datenkabel an. 

��

NMEA2000 

Step 6: 

Gerät einschalten, indem 

Sie es mit 12/24V 

Spannung versorgen. 

UKW Antenne 

(PL Stecker) 

Falls erforderlich, 
schließen Sie einen PC 
über USB an. 

Step 3: 

��

��

��
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Note: Die Betriebsspannung des CAMINO 108 ist 12/24V DC. Sollten Sie über einen anderen 
Spannungsbereich verfügen, nutzen Sie bitte einen passenden DC/DC-Konverter.  
�

2.2.3 Anschlussbelegung 
 

2.2.3.1 Strom-/Datenkabel: Pin Belegung 

Das Strom-/Datenkabel ist ein 12-adriges Kabel mit einseitig rundem Stecker. Die andere Seite 

hat offene Kabelenden. Im Folgenden finden Sie die Kabelbelegung. Der CAMINO 108 verfügt 

über zwei NMEA0183 Ports, welche mittels der PC-Konfigurationssoftware mit den Baudraten 

4800, 9600 oder 38400 konfiguriert werden können. Die ausgewählte Baudrate gilt für beide Ports, 

d. h. die Ports können nur mit der gleichen Baudrate konfiguriert werden. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

��

Step 7: 

Sobald Spannung 
anliegt, leuchtet die 
�Power� LED grün.  ��
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NMEA 0183 Anschlussbeispiel 

Untenstehende Zeichnung zeigt den NMEA-Anschluss an ein externes Gerät. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

CAMINO-108 

Kabelfarbe 

NMEA0183 Signal Signal Richtung 

(CAMINO-108) 

Externes NMEA0183 

Gerät 

Braun Daten Eingang + (RXP) Eingang Daten Ausgang (TXP) 

Blau Daten Eingang � (RXN) Eingang Daten Ausgang (TXN) 

Gelb Daten Ausgang + (TXP) Ausgang Daten Eingang (RXP) 

Grün Daten Ausgang � (TXN) Ausgang Daten Eingang (RXN) 

 

 

NOTE:  1. Das externe Gerät muss NMEA 0183 kompatibel sein. 

 2. Das CAMINO-108 NMEA Interface unterstützt folgende eingehende NMEA  

   Datensätze: RMC, GGA, GBS, GSA und HDT. 

 3. Sollten Sie den CAMINO-108 Transponder mittels NMEA0183 Anschluss an 

einen bereits vorhandenen GPS-Empfänger anschließen, achten Sie bitte 

darauf, dass der GPS-Empfänger auf das Kartendatum WGS84 eingestellt ist. 

Die Genauigkeit sollte bei ca. 10m liegen. 

 

TXP 

TXN 

RXP 

RXN 

RXP 

RXN 

TXP 

TXN 

CAMINO-108 NMEA 0183 Externes NMEA Gerät 
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2.2.4 NMEA 2000 Verbindung 

 

NMEA2000 ist der aktuellste Standard, um eine Datenverbindung zwischen Marineinstrumenten 

herzustellen. Durch das NMEA2000 Netzwerk ist es möglich, Geräte schneller und komfortabler 

miteinander zu verbinden. Der CAMINO-108/108W ist mit einer NMEA2000 Schnittstelle 

ausgestattet, dadurch ist es möglich, den Transponder schnell in Ihr vorhandenes NMEA2000 

Netzwerk zu integrieren. Benötigte T-Stücke, Kabel/Adapterkabel sind auf www.svb.de erhältlich 

oder rufen Sie uns einfach unter 0421-572900 an. 

 

2.2.5 Installation der UKW Antenne  

 

Qualität und Positionierung der Antenne sind wichtige Faktoren für die Systemleistung.  

Die Antenne muss für den Einsatz im UKW-Seefunkbereich abgestimmt sein. Für eine große 

Reichweite sollte die Antenne so hoch wie möglich angebracht werden. 

Der Abstand zu weiteren UKW-Antennen (z.B. für Ihr UKW-Seefunkgerät) sollte mindesten 1m 

betragen. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

Die GPS-Antenne sollte freie 
Rundum-Sicht haben. 
observation of 5
. 

5
 
High power Sende-Antenne 

3m 

Stellen Sie einen ausreichenden 
Abstand zu anderen 
Sendeantennen (z.B. Radar) sicher. 

UKW 
Antenne. 

Weitere UKW 
Antenne 

Der empfohlene 

vertikale Abstand 

zwischen den 

Antennen ist 2m. 

Der empfohlene horizontale 

Abstand zwischen GPS-Antennen 

und anderen Antennen beträgt 3m 
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2.2.6 Montage der GPS Antenne 
Die GPS-Antenne muss so installiert werden, dass sie freie Rundumsicht in den Himmel hat. Die 

Höhe der Antenne ist nicht entscheidend. Die GPS-Antenne sollte nicht im Masttop untergebracht 

werden. 

 
Position der GPS Antenne  

Position / Einbauort der GPS-Antenne muss in die Konfigurationssoftware unter �SHIP SETTING� 

eingetragen werden. Die Eingabe erfolgt in Metern. 

 
    GPS Antenne Position 

�

 
2.2.7 Antennen Verkabelung (VHF/GPS Antenne) 
Beim Anschluss der Antennenkabel sind folgende Punkte zu beachten: 

 

• Vor Arbeiten an den Antennenkabeln sollten Sie die Betriebsspannung ausschalten. 

Vermeiden Sie Kurzschlüsse! Auf dem GPS-Koaxkabel liegt eine 3,3 Volt Gleichspannung 

an. 

 

• Die Kabel sollten nicht geknickt, sondern mit großzügigen Radien verlegt werden. 

 

• Sollten Sie eine Trennstelle einbauen (Steckverbinder), achten Sie auf eine sorgfältige 

Verbindung der Abschirmung. 
�

�

�
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2.2.9 AMEC AIS Konfiguration/Software Installation �

Mit der beigelieferten AMEC-Software können Sie Ihren AIS Transponder programmieren und 

Daten wie MMSI, Rufzeichen, Abmessungen etc. eintragen.  

 

Das Programm finden Sie auf der beigelieferten CD. Für die Installation führen Sie bitte 

nachfolgende Schritte aus. 

  

Step 1:  Öffnen Sie das AMEC AIS Konfiguration Programm und klicken auf den Setup-Icon.  

 
 

Step 2: Zum Start auf  klicken. 

 

 
Setup Configuration 






















































